Steinfels TKR

Steinfels Easy Freezer

TIEFKUHLREINIGER

NETTOYANT POUR CONGELATEURS
DETERGENTE PER CONGELATORI

+

SWISS
QUALITY

SINCE 1832

EIGENSCHAFTEN

RO

Reinigungsmittel fiir Tiefklihlanlagen und
Kihlrdume. Ein Abtauen ist nicht erforder-
lich, die Anlagen miissen auch nicht aus-
gerdaumt werden. Neutral eingestellt, ver-
tréglich auf allen feuchtigkeitsbesténdigen
Materialen, wie Wande, Boden, Regale etc.

PROPRIETES

RO

Nettoyant pour les installations frigori-
fiques et chambres froides. Les installa-
tions ne doivent étre ni dégivrées, ni vi-
dées. Neutre, compatible avec tous les
matériaux résistants a I’humidité (murs,
sols, rayons, etc.).

PROPRIETA
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Detergente per impianti di surgelazione e
celle frigorifere. Non & necessario sbrinare
gli impianti, e neppure svuotarli. Prodotto
neutro, adatto a tutti i materiali resistenti
all’umidita, come muri, pavimenti, scaffa-
lature.

ANWENDUNG
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In Tiefkiihlanlagen unverdiinnt auftragen.
Schmutz mit Pad oder Schwamm mecha-
nisch bearbeiten und aufnehmen. Grosse
Bodenflachen mit Einscheibenmaschine
und entsprechendem Pad bearbeiten. Den
gelosten Schmutz aufnehmen und
nachtrocknen.

Bei der Anwendung Tiiren offen lassen und
flir gute Beliiftung sorgen!

Bis -30°C einsetzbar.

APPLICATION
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Appliquer dans les installations frigori-
fiques a I'état non dilué. Nettoyer mécani-
quement a I'aide d’un Pad ou d’une
éponge et recueillir les salissures. Traiter
les surfaces importantes (sols) avec une
machine monobrosse et un pad adéquat.
Recueillir les salissures et sécher.

Laisser les portes ouvertes et veiller a une
bonne aération pendant I'utilisation.

Utilisable jusqu’ a -30°C.

APPLICAZIONE
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Applicare senza diluire in impianti di sur-
gelazione. Rimuovere lo sporco con un Pad
0 spugna, grattando. Trattare grandi super-
fici di pavimenti con la machina monodi-
sco e il relativo Pad. Rimuovere lo sporco
sciolto e asciugare.

Durante I'impiego tenere aperte le porte e
assicurare un buona aerazione.

Impiego possibile fino a -30°C.

DOSIERUNG
Unverdiinnt anwenden

DOSAGE
Appliquer non dilué

DOSAGGIO
Impiegare non diluito

ARTIKEL-NR.
N° D’ARTICLE
NO D’ART.
417101

417100

Rez. 142624
14.07.2023

GEBINDE

COLIS

CONFEZIONE

500ml Flasche/bouteille/bottiglia

10 kg Bidon / Bidone

EAN

7615600171024
7615600171000
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Steinfels TKR / Steinfels Easy Freezer

ZUSAMMENSETZUNG
<5%: anionische Tenside
Enthalt: Isopropanol

COMPOSITION
<5%: tensioactifs anionique
Contient: Isopropanol

COMPOSIZIONE
<5%: tenisoattivi anionici
Contiene: Isopropanol

PIKTOGRAMME PICTOGRAMMES PITTOGRAMMI
C C Achtung C C Attention C C Attenzione
GEFAHRENHINWEISE MENTIONS DE DANGER INDICAZIONI DI PERICOLO

Fliissigkeit und Dampf entziindbar. Verur-
sacht schwere Augenreizung. Kann Schiaf-
rigkeit und Benommenheit verursachen.

Exclusivement pour utilisateurs profession-
nels. Liquide et vapeurs inflammables.
Provoque une sévere irritation des yeux.
Peut provoquer somnolence ou vertiges.

Esclusivamente per gli utenti professionali.
Liquido e vapori infiammabili. Provoca gra-
ve irritazione oculare. Pud provocare son-
nolenza o vertigini.

SICHERHEITSHINWEISE

Von Hitze, heissen Oberflachen, Funken,
offenen Flammen sowle anderen Ziind-
quellenarten fernhalten. Nicht rauchen.
Dampfe und Spray nicht einatmen. Schutz-
handschuhe, Augenschutz und Gesichts-
schutz tragen.BEI KONTAKT MIT DEN AU-
GEN: Einlge Minuten lang behutsam mit
Wasser spiilen. Eventuell vorhandene Kon-
taktlinsen nach Maglichkeit entfernen.
Weiter spiilen.Bei Unwohlsein GIFTINFOR-
MATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen. An
elnem gut beliifteten Ort aufbewahren. Be-
hélter dicht verschlossen halten, Inhalt ei-
ner anerkannten Sonderabfallentsorgung
zufiihren.

UFI: H1CP-NUM7-47GN-4X68

CONSEILS DE PRUDENCE

Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces
chaudes, des étincelles, des flammes nues
et de toute autre source d’inflammation.
Ne pas fumer. Eviter de respirer les va-
peurs et les brouillards. Porter des gants
de protection, un équipement de protection
des yeux, un équipement de protection du
visage. EN CAS DE CONTACT AVEC LES
YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pen-
dant plusieurs minutes. Enlever les lentil-
les de contact si la victime en porte et si
elles peuvent étre facilement enlevées.
Continuer a rincer. Appeler un CENTRE AN-
TIPOISON ou un médecin en cas de malai-
se. Stocker dans un endroit bien ventilé.
Maintenir le récipient fermé de maniere
étanche. Eliminer le contenu dans une ins-
tallation d’élimination des déchets spécia-
les agréée.

CONSIGLI DI PRUDENZA

Tenere lontano da fonti di calore, superfici
calde, scintille, fiamme libere o altre fonti
di accensione. Non fumare. Evitare di res-
pirare vapori e spray. Indossare guanti
protettivi,proteggere gli occhi e il viso. IN
CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciac-
quare accuratamente per parecchi minuti.
Togliere le eventuali lenti a contatto se &
agevole farlo. Continuare a sciacquare. In
caso di malessere, contattare un CENTRO
ANTIVELENI o un medico. Tenere il recipi-
ente ben chiuso e in luogo ben ventilato.
Smaltire il contenuto in un impianto
d’eliminazione di rifiuti speciali autorizzato.

PRODUKT-DATEN
Dichte: 0.9661 g/ml
pH Konzentrat: 8.5
Farbe: Farblos

VOC: 25.0%

UN-Nr. 1219

Rez. 142624
14.07.2023

DONNEES SUR LE PRODUIT
Densité: 0.9661 g/ml

pH concentré: 8.5

couleur: Incolore

COV: 25.0%

UN No 1219
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DATI DEL PRODOTTO
Densita: 0.9661 g/ml
pH concentrato: 8.5
Colore:Incolore

COV: 25.0%

UN No 1219
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